Altdeutidhe Beifpiele,

vng e; bechom an einen,
ven bies er ovch herabegarn.
2 Dag toirt nimmer getan®
55, fprach er dort oben ) iefas
s> {0 ol ich Dich aber dal?” =
forach der torfe »ich il Dich versern,” ==
s Des wil ich mich entrimen wern >
{prach der man oil drate ==
60, s fich Das ift ny sefvates
forach der gitifere,
o Do felbe smelfter rocere,
Do foldefiv Dich han gewert,
{o mobhtefty dich han genert s
65. din wer iff ny dabin>,
oo gie er dar, ont ag ouch in. =
dem torfen tot aeliche,
ein vbel herre riche,
der ein geflehte vertriben wil,
»o, o hebet er Dag nitfpil
an dem froachifien manne,
persagent die andern daune
oot lagent in vertviben ,
dag fi mogen beliben
75. jn finen holden defier baj,
fo chert ev aber finen has
il fchieve of einen ,
ont Teibet v Deleinen
o ee fi gas vertribet,

30,

61) gitifdve f. 1, 14, uch die nordifchen Nicfen ere
Scheinen gierig und unerfittlich, — 70) nitfpil vgl.
Ylepander 11, a23b. und Parcifal 21099, Neid hat urs
foriinglich die Mebenbedeutung von Spott, Schimpf und
Gchers und driickt eine bdsartige, hHenchlevifthe Feindfchaft
aus, wobei es anfangs Fein Cenft fcheint.
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